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Kizdrélag n

H a az ember nagyon bizonytalan benne, hogy mit is latott a
szinhéazban, legjobb, ha elmeséli. Szdval: a debreceni Cso-
konai Szinhaz stadidszinpadara érkezd néz8 elészor is egy hat-
szoglet( filagériafélébe botlik, amely elfoglalja a helyiség kozepét.
Ezt iilhetjitk majdnem korbe. Otoldalt vannak a székek, a hatodik
oldal arra szolgél, hogy a szinészek bej6jjenek, illetve e bejarat fo-
16tt még egy gitéros fiatalember is til, aki olykor 6rokzoldekkel sza-
kitja meg a produkciot. A filagoriaszerl épitmény dobogot rejt
magaban, forgdval, 16 nézének konyokmagassagban, ezen a har-
sanyzold, fiire emlékeztetd boritason folyik majd a jaték. A néz8k
folott tévémonitorok fiiggenek, amelyek majd feltilnézetb8l kozve-
titik az eseményeket. A kozéps8 épitményt ugyancsak az ilé nézg
konyokének magassagaban perem veszi koriil, ez el8tt, tonettszé-
keken is tilnek, Sk a peremre timaszkodva egészen kozelrdl figyel-
hetik a jatékot, némileg takarva is azt a hatrébb tldk el8l. A pere-
men mindenféle targyak is varakoznak: étlapok, talcak, poharak,
csészék, szoval kellékek. A hatsz6g 6t oldalét 4ttetszd rolok takar-
jak, melyeket a Kar szerepét betolts Koti Arpad folhuz, a jarék
végén pedig leeresztik Sket.

Koéti Arpéd Skori papnak, siménnak 6ltozve, bottal, palastszer(
kdpenyben, fején szalaggal, kezében samandobbal veretes, antik
hangzast szdveget citél erSteljesen, méltdsaggal, csipetnyi tavol-
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sagot jelzG iréniaval. A debreceni nézStéren til6k bizonyara nem
mind ismerik fol, amit a darab olvaséi a jegyzetbSl megtudhatnak,
hogy ,,az idézetek szarmazési helye: Fényl§ 6lednek édes romében.
A sumer irodalom kistiikre. Europa Konyvkiado, Budapest, 1983.
Sumer eredetibél forditotta: Komordoczy Géza.” Az esztétikai él-
mény szempontjabol ennek kiilonben sincs jelentdsége. Annyi
mindenképpen vilagos, hogy itt most valami 8si, elementaris,
tiszta igazsag lesz szembeallitva korunk komplikaciéival és komp-
lexusaival, kozvetitettségeivel és nehézkességeivel. Valami hatal-
mas, elemi erej(i a késSbbi elkorcsosuldssal, elpuhulassal, ellany-
hulassal. A férfi kiraly volt, a n8 kiralynG, és emelt fével kozeledtek
egymas felé.

Ez annal is nyilvdnvaldbb, mivel a sémanszer( Kar mellett jelen
van egy mai emberpar, egyszert, vilagos elegancidban. Ok a szin-
lap szerinti H8s és H8snd, akik a sumer idézet utan hazassagi és
egyéb térs-, illetve parkeresS hirdetéseket mondanak bele a néz8k
képébe, fokozatosan 4ttérve a szabvanyos szovegekrdl a mind 1é-
nyegibb, mind sz6kimondébb, mind meztelenebb és trividlisabb
megfogalmazasra. Azaz a jOl nevelt, 4lszemérmes klisék mogiil
el6bujik a nyers szexuélis vagy, a nemi éhség és nyomortsag.

Ezutén egy ideig, ugy tetszik, variacios etlidsor kovetkezik férfi
és nd taldlkozasanak 6rok téméjara, melyet a Kar az id8sek bol-
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csességével kommentél. Lassan azonban az is kideril, hogy nem
egyszer(ien err8l van sz6. Az etlidok mind egyoldalubbak. Mind-
inkabb kitiinik, hogy a térténeteket, a”talélkékat az egyik fél szem-
s26gébdl kell latnunk. S eza H8sné. O és a Kar végig a szinen van,
az utdbbi olykor a H8snd apjaként viselkedik, valasztja ki egy pa-
pircsik jelképes el8htuzésaval a kovetkezd partnert, hogy ne mond-
jam, aldozatot, és akkor jon a szinlap szerinti H8s, lejatssza szere-
pét, majd tavozik. H8snd a mindenre felkészilt és kilonben is
nagy teherbirasa lelkek rezignacidjaval tudomasul veszi a csalo-
dést, majd régton Gj kisérletbe fog. Sok finom megfigyelés, eredeti
otlet, szellemes képtelenség teszi szinessé és valtozatossa ezt a kis-
sé mechanikus klisét, mindaddig, mig a H8sng végiil mar a Kartdl
szeretne vigaszt nyerni. De nem nyerhet.

Nos, ez az a pont, ahol {6l kell hagynunk a targyszer( leirassal.
El kell 4rulnunk, hogy a darabot Falussy Lilla, egy n§, mar nem
igazan palyakezd8 dramaturg irta, aki m6gott e min8ségében jeles
teljesitmények 4llnak. Nem csoda hat, ha a férfi-n8 viszony 4bra-
zolasa soran Shatatlanul is a n&i szemszog vélik kizarolagossa. Ez
andi szempont azonban igencsak korlatozottnak mutatkozik. Egy
egészen biztos: a H8snd egy — esetleg tobb — jol miikods férfiszer-
szamra vagyik. Hogy a hozza tartozo6 férfitt is dhajtané-e, az nem
egészen vilagos, s azt végképp homaly fedi, hogy az illetd férfitdl
mit var azonkiviil, egyaltalan véar-e valamit. Igaz, ebben a lényegre
t0r6 nagy redukciéban a n6r8l sem tudunk meg tobbet, mint hogy
forré és kielégitetlen vagyak hajtjak, melyeket azonban nem vesz
tragikusan. Ettdl van a Metadolce (Félédes tdrskeresd jaték) cimd
szovegnek némi fanyar humora. De a legnagyobb zavar abbél ta-
mad, hogy a szerz§ szerint a Kar tetsz8leges nemd. S ezen a pon-
ton az el6adas dontd problémaval keriil szembe. Tetsz8leges nemf
szinész ugyanis nincsen. A rendezének dontenie kell. Bizonyara
meg lehet kisérelni, hogy valamilyen nem nélkli figuranak tessék
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ez az Okori sdmén, ennek kovetkeztében bizonyara a mostaninal
sterilebb, ugyanakkor talan mélyebb és logikailag egységesebb els-
adas jénne létre. A mostani azonban nem ilyen. Kéti Arpéd erétdl
duzzad6 Sregembert formal, aki botjaval maga hajtja a forgér,
mintegy a sors kerekét, tehat bizonyos mértékig isteni erSket is ké-
pes mozgdsitani. igy aztan nem olyan egyszer( az a pillanat, ami-
kor apaként természetszertileg elutasitja, hogy leanya forrongé
hevét lecsillapitsa. Ugyanis masfel8l mint férfi, mint isten, mint
archaikus pap tulajdonképpen megtehetné. A szévegbdl kisugarzoé
moralitdsnak mindenesetre nemigen mondana ellent. De nyilvan
egészen mas volna a helyzet, mas volna az egész jaték asszociacios
kore, ha a Kart szinészn§ jatszana.

Arkosi Arpé.d rendezése killonben pontos, mértéktartd, s f6leg
stildrisan egységes és eltalalt. Virtuzan egyensilyoz az abszurd
elemeltsége és a kabaréhumor foldhozragadtsaga kozote. A képte-
lenségek koré koznapi emberi pillanatokat iktat, a székimondas
durvasagat humorral és stilizalassal enyhiti. Majzik Edit a kéjso-
var harmincas n8 figurajaba némi kislanyos naivitast, éretlen bajt
csempész, a H3snd egész viselkedését idézjelbe teszi, mintegy di-
daktikus példazatképpen nydjtva at azt a nézdnek. Garay Nagy
Tamés az éaltaldnos, illetve semmilyen férfit, a tulajdonsagok nél-
kiili férfimagatartas-kliséket sorakoztatja szakszer(ien, valtozato-
san egymas utan.
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Humor és Vidor
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A z idei Vidor Fesztival (szdm szerint a harmadik ) nem a felhét-
len kacagds jegyében telt Nyiregyhdzdn, a commedia dell'arte
élénk palettdjdaba tragikomikus szin vegyiilt. Pierrot taldn megunta az
dllandé hepiendet, és bejelentette bardtainak: elegem van a boldogsdg-
bol, hagyjatok végre elsorvadni banatomban, én igazabdl Arlecchindt
szeretem.

A kézépkori hagyomanyok egyediil a Csokonai, Borss Daniel és
egy ismeretlen szerz8 ,hajdtmagyaros” sszedolgozésa (és szét-
cincalasa) kovetkeztében létrejott Kocsonya Mihaly hdzassdgdban
keltek életre. A Vidor Fesztival Dottore-fédija (a legjobb el8ada-
sért) valojaban ket illette volna meg, hiszen nemcsak a comme-
dia dell’artét gjitottdk meg (Pantalone-dij), hanem a néz8k toret-
len optimizmusat is. Nem kivdnom ezzel Pintér Béla Népi rablét
(a cimen Bahtyin Rabelais-felfogasa érz8dik) cim( meghataroz-
hatatlan mifaji — talan szocio-tragikomédia? — darabjatdl elvi-
tatni a babérokat, bar arra sem a ,,der(i” sem a ,,viddm” cimkét nem
ragasztanam, mert a gorbe tikkor csak addig mulatsdgos, amig
nem magunkat latjuk benne. A mi balladisztikus halaltdncszerke-
zete a végnapijait é16, identitasat keres§ parasztsdg agonizalasat
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jeleniti meg, de rajta keresztiil a teljes magyar(osch) kultarat, tra-
dici6t, eszményképet goresd ald helyezi. A napszemiiveg itt dssze-
fér a b8 gatyaval, a mez8ségi tanc a technéval, a népdal a magyar
pop ,gyongyszemeit” imitalé karaokéval, a hatasvadasz giccs az
autentikus népmiivészettel. Az identitds megtalalasa minden el3-
adasban elmarad, ivasba fojtjdk megmaradt személyiségiiket, s
hazamennek a legények. Hatha egyszer kijézanodnak.

A Kocsonya Mihdly nem mélyiti egzisztencialista dramava a népi
nevetéskultarat, a kozépkor ismert figuraja, a Prokator all a hitvi-
taz6 iskoladramak stiluséban megirt (avagy meg nem irt) sziizsé
kézéppontjéban, aki békaegér-konfliktusokban csiiri-csavarja a
nem létez8 bizonyitékokat védence érdeke szerint. Itt azonban a
két fél prokatora (a Hajdu—Magyar paros) nem juthat diildre, hi-
szen mindkettd ugyanazon bizonyitékokba kapaszkodik, ugyan-
annak az éremnek két oldalat reprezentalja, nincs mas megoldas:
a csaladi idill magatol helyreall. (A kozépkori dramairdknak nem
véletlentl volt legnépszeriibb témajuk a hitvitdk mellett a hazas-
sagi perek kigunyolasa: a valast csak akkor mondtak ki, ha az elha-
las nem tortént meg, és a férfirdl a birdsag elStt bebizonyosult,
hogy képtelen a gyermeknemzésre.)
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